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1 MOJALIA O KOMUCHIU

1. laTyM U opraH KOju je UMCHOBAO KOMICH]Y

Hayuno-nactaBHo Behe @mnonomkor ¢akynrera YHuBep3utera y beorpany, 2018.

Omnykom Hayuno-nactaBHor Beha ®umonomkor ¢dakynrera YHuBep3urera y beorpagy oOpaszoBana je
KOMHCHja 3a OLEHy MHOJOOHOCTH MOKTOpaHTa .l HTepakiija HAaCTaBHUK-yYCHHK M YCMEHH IHCKYpC Y
YYHOHHIIN SHTITICCKOT je3uKa“ .

2. CactaB KOMHCHje Ca HA3HAKOM HMEHA W MPE3UMEHA CBAKOT 4WiaHa, 3Bama, HA3MB y)Ke HAydHE 00JNacTH 3a
KOjy je u3albpaH y 3Bame, JaTyM W300pa y 3Bame M Ha3uBa (DakyyiTeTa, yCTAaHOBE Y KOjOj je WiaH KOMHUCH]E
3aI0CIIeH:

1. Hp Jenena ®wmmmmnosuh, penosHa mpodecopka Dumomomkor daxynrera YHUBep3utera y beorpany,
natym u3bopa y 3Bame: 30. 12. 2010.

2. Ip Ana JoBanopul, BaHpenHa npodecopka dumonommkor dakynreta YHuBep3urera y beorpany, natym
n3bopa y 3Bame

3. np Karapuna 3aBuiunH, noueHtkuma Puiionomkor ¢akynrera YHuBep3utera y beorpany, marym
n30opa y 3Bame

I BUOTPA®UIJA KAHJAUJATA

Crexana [IpamkoBuh poheHa je 6. meremOpa 1965. romune y beorpany rae je 3aBpImmia OCHOBHY IIKOIY,
Ocmy Oeorpancky rumHa3ujy (manac Tpehy) u @unonomku dakynrer y beorpaagy u To kKao pemoBaH CTYIOCHT Ha
Karenpu 3a eHrneckn jesuk u KmkeBHOCT. Onbpanom paaa ,,[Ipobiemu y HacTaBu mucama Ha IIOYETHOM HHUBOY,
2012. roguHe 3aBpHIaBa MacTep CTyAHje Ha UCTOM (DakyinTeTy The W ymucyje AokTopcke cryauje. 1990. rommae
TIOJIOKMIIA j€ UCTINT y YApYXKewy HaydHHX M CTpYYHHX npeBoiuiana CpOuje u cTeKia 3Bare HAYYHOT M CTPYYHOT
NPEBOJIMOLIA 33 SHITIECKH je3UK. baBu ce nmpeBoljemeM Kao CTaHM CYJICKH TyMad 3a €HIJIecKH je3uk. Panuina je xao
uHokopecnonneHt y npeaysehy ,,GRANEXPORT® y Beorpany, 3aTuM y CpeAmoO] €NeKTPOTEXHHWYKO) LIKOJIN
»Hukoma Tecna® xao mpodecop U y MHOTUM O€OrpaJCKUM OCHOBHMM IkojiaMa Ha 3ameHu. 2003. u 2004. roguxe
owna je wian [IpenMeTHe KoMHCHje 3a CTpaHe jesuke W wiaH Komwmcuje 3a 7. paspen y OKBHpPY pedopme y
obpazoBamy. 2004. ronuHe ycIlentHo je 3aBpiuia nporpam ,,00yka HacTaBHUKA TpeHepa 3a HHTEPAKTUBHY HACTaBY
SHIJICCKOT je3UKa y OCHOBHUM IIKoyama™, akpeauranuja op. 206/2003. ¥V nepuoxay ox 2004. o 2010. roqune 6una je
PELEH3eHT YIOCHNUKNX KOMIUIETa 32 OCHOBHY IIKOJIy y M3/amy 3aBoaa 3a ynoenuke, beorpax. IlpucycrBoBana je
Kao MocMarpad Ha JiocTa KoH(epeHIMja U HayYHHX CKYNoBa y 3eMJbH, alu M kao u3narad Ha VIl mehyHaponnom
Hay4YHOM CKyly ,,HaydHo-TeXHOJIOIIKE W JpPYyIITBEHE NpPOMjEHE M HUXOB YTHIA] HAa CHCTEM oOOpa3oBama M
BacriuTama“ oxpxanom 11. 11. 2016. ronune y bujessunu ca cBojoM Ipe3eHTannjoM ,,EHriecku kao riiodamHu je3ux
y OCHOBHOM oOpazoBamy y CpOuju“. Kao msnaray je ydectBoBasa M Ha KoH{epeHIHjH ,,KBaiuter caBpeMeHOT
BacnuTama W ooOpasoBamwa 2016" oapxanoj y Ilammy mnpesenryjyhin c¢Boj pam ,,Je3uk ydHOHHUIE KOjH je U
MyOIMKOBaH y €JIeKTPOHCKOM m3aamy. CTajHo je 3amociieHa y OCHOBHOj Koy ,.bpanucna Hymuh* y Beorpany
T/ie TIpeliaje eHTJIeCKH je3sMK W 0aBM ce MEHTOPCKHM pajoM. | '0BOpHM €HIJIECKH, INMAaHCKH M (PAHIyCKH je3HK.
WHtepecyje je npiMemheHa JMHIBUCTHKE, TParMaTHKa, METOJIMKa HACTABE U NPeBOhembe.




IIT BUBJIUOI'PA®UIJA KAHIUIATA

Hayuynu pagosu:

1. [pamkosuh, C. (2016): Jesux yuuonuye. KBanureT caBpeMeHOT BacuTama 1 00pa3oBama, 300pHUK
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CTpyuHu paaoBu (peuneHsuje):
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N

IV OLEHA JA JE KAHIUJAT IOJOBAH JJA PAJIM JUCEPTALINJY

YBunom y ouorpadujy u 6udbmuorpadujy kaHanaaTa, KOMUCHja cMarpa na kaaaunatr CHexana J[pamkosuh
UCIIyHaBa CBE YCJIOBE 3a H3pajay IOKTOPCKE AUCEpTaLHje.

V OIEHA NOAOBHOCTHU INPEJJIOKEHOT MEHTOPA
HAIIOMEHA:

3a meHTOpa je mpemioxena a1p Jejaena ®@uiaunosuh, penosHa npogecopka ®@ua0J0MKOr (pakyaTeTa
Yuusep3urera y beorpany, Kareapa 3a udepujcke cryamje.




bubnuorpaduja MeHTOpa ca HajMame 5 jeAMHMIA PEJICBAaHTHUX 3a 00JAaCT M3 KOje ce paja JOKTOpCKa
JHcepTanyja.
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Komucuja cmatpa aa npod. ap Jenena @uannosuh ucnymaBa cBe yCa0Be 32 MEHTOPa OBe JOKTOPCKe
Aucepranuje 3a 00.1acT IPUMCHEHE JIMHIBUCTUKE, aHAIN3E¢ KOHBEP3aIMje, KPUTHIKE COLMOINHIBUCTUKE U
KPHUTHYKE TIEearoruje.

VI OIEHA IOAOBHOCTH TEME:

OLIEHA:
1. popmynanuje Ha3uBa Te3e (HACIOBa)

Komucuja 3ak/pyuyje 1a je pagau Ha3uB Te3e ,MMHTepaknmja HaCTABHUK-YYeHHK U YCMEHH THCKYPC
Y YYHOHUIY EHIVIECKOT je3MKa* MPHUKJIaJaH U Aa A00po penpe3eHTyje CYIITHHY NpelJIOKeHe TeMe
HCTPAKUBaKHA.

2. npenmera (poOiieMa) UCTPaKHBAbA

Onuc teme: [IpeaMeT OBOr HAYYHOT UCTPAXKHBAMHA MPEACTaBJbAa MHTEPAKIMja y YIYHOHUIM CHIJIECKOT
je3nkKa ¥ yCMEHH IUCKypC Y4YeHUKa M HacTaBHHMKa. VHTepakiMja y YYHOHHIM je MHCTUTYLHMOHAIN30BaHA
acumerpruna komyHukaija (Konpusuia Jlenuhanun, A. [lysakosuh, 2011: 297) u yimore HacTaBHHKAa U
ydeHuKa JAe(dUHHCAHE CYy WHCTUTYLHUjCKUM OKBUPOM MIKOJIE. Y YYHMOHHMIM je OWTHa WHTepakiuja usmely
HacTaBHMKA M yueHHKa. OIuIMKe MHTEepaKiyje y YYHOHMIM Ce JIaKO IPENo3Hajy W Mpare U3BECHE PyTHHE U
MOCTYIIKEe KOje WX W3[Bajajy o1 octamux apyitBeHux koHtekcra (Walsh, 2011: 24). OBo uctpaxuBame ce
3aCHMBA Ha IOCTYJIaTUMa JIa j€ 3Hahe KOje HACTaBHHUK MPEHOCH yUYSHHUIIMMA IOJ]jeJHaKO 3HA4ajHO KOJIMKO U
IErOB OJIHOC Ca HUMa M HA4YMH Ha KOju he OH mpeaBul)eHO 3HAaWE W BEUITHHE HUMa NpeHeTH. BaxHo je
KOJIUKO MPUJIMKA U MOTYNHOCTH Ja HEIITO Hay4e, UCKAXKY U MOKaXKY, HACTABHUK MPYXKa YUCHHIUMA TOKOM
yaca (Walsh, 2011: 31). HacraBHuk je Ty Aa UX MOJIPKH, HEHAMETJHUBO [TOMOTHE, /Ia YCMEPH, Jia OpraHu3yje u
npaTH, Ja npaBu atMoc(epy Ha 4Yacy, J1a HHCIHPHIIIE HA PA3rOBOP, ald U J1a J03BOJIH YUYEHHI[MMA Ja Ce CaMu
cHanaze. Kpo3 mojam ummepaxmuene xomnemenyuje y yuuonuyu (classroom interactional competence),
aHanu3upajyhu KOHBEP3allkjy y HACTABH €HIVIECKOT je3MKa U MHTEPBjye ca YUCHHUI[MA, Y OBOM UCTPAXKHUBAY
ayTopKa HyAu Hapajurmy 3a rnoOoJblllamhe Mpoleca yuema y IMby 3ajeIHMYKor epuKacHor paja rue Ou ce
Moli HaCTaBHHKA-TOBOPHUKA CBEJIa Ha MITO je Moryhe Mamy Mepy U yCMepuiia Ka yjio3u eayKaropa 'u3 CeHKe,
opraHuzaTopa, mocMarpada, ycMepruBada W momarada ydeHuIluMa Koju Ou Tume crekiu Behy crmobomy u
curypHocT U no0win Behin Opoj cuTyallija Ha 4acy Ja ce YCMEHO H3pakaBajy Ha €HIJICCKOM je3UKY, IITO U
jecTe 1IMJb HACTaBe CTPAHOT je3MKa — YCMEPEHOCT Ka YYEHUKY U HerOBUM MoTpedama.

VYTuiaj uHTepaKkiyje Ha yCIexX y yuehy eBUICHTaH je Kpo3 peajn30BaHa HCTPaKUBaba Koja rOBOPE O
TOME KaKo MUTamba HACTABHHKA MOTY Jia 000JbIlajy TOBOP YUEHHKa U KOja TO HACTAaBHUKOBA MMUTAba JI0BOJIE
JI0 ONIIUPHHUjHX OJrOBOpa y4yeHHWKa (MOOOJbINamke CTpaTerdja IMOCTaBJbamba IMUTama), 3aTUM O JIYKUHU
BpeMeHa uYeKama Ha YYEHUKOB OJTOBOp, Ha o00e30ehuBamy MOBpPAaTHOT KOMEHTapa HACTaBHUKA, Ha
OpraHM3allfju HacTaBe, TO jecT paga y rpymu wiu y mapy (Walsh, 2011: 36-37). AyTopka ce CXOIHO TOME
no3uBa Ha xunotedy o auckypey (Ellis, 1990: 95) kojom ce TBpAM Ja YYEHHKOBH PE3YyNTATH 3aBUCE OJ
NIPUpOJIe IMCKypca Y KOjeM OH ydecTBYje, 3HAauu Jla TOCTOjH Be3a u3Mel)y pasyMJbUBOTI je3UUKOT cajpkaja v
NPOJYyKIIMje yUYCHHKa, y HAllleM CIIy4ajy TOBOPHE MPOAYKIIKje, Tj. YCMEHOT JUCKYypCa.

YcMeHn MCKype yYHOHHMIE je crienuduyaH 1o cB0joj (HM3MYKOj "BEIITAYKO)" CpeAMHH Yy KOjoj ce




W3BOJH, 3aTHM MO aKTepHMa, YYCHHIMMA M HACTABHHIIMMA, M HA KPajy MO CBOM je3UKY KOjH je ajanTHpaH
npeMa OHOME KO Ta yui (Y3pacT, CTeIeH KOTHUTHBHOT Pa3Boja, HUBO MPETXOAHHUX je3UYKHX U OMIITHX 3HAIbA,
UTI.), y CKJIaay ca ogabpaHMM MeTojamMa M TeXHHKama 3a HEeroBO ydeme. YCMEHM JIUCKYpC ce JeliaBa y
TPEHYTKY, HeMa Bpahama yHa3al U IPOMEHE MU PECTPYKTYHPabhe H3rOBOPEHUX PEUH, Kao LITO je TO CIy4aj y
[IMCAaHOM JHCKYpCy. Y TOBOpPY 4YeCTO HEMa BpeMEHa 3a Iay3e M pasMHILbambe. BaxHo je, mehyrtum,
HAIlOMEHYTH 13, Y IPUMEH-CHOIMHIBUCTHYKIM HCTPaXHBakbUMa aKIHOHOT THIIA, IIOIYT OBOT, ayHO U BHIEO
CHUMIIA MOTY TTOMONH Ja ce TOBOp 0cI000aH JOMUHAIIM]E BpeMeHa Kako OM ce MOTJIM BPaTHTH Ha OHO IITO je
pedeno u o Tome pasmucimmu (Cook, 1989: 115). Ayropka je omabpana qa CBOje HCTPaXKMBAE YCMEPH Ha
JIBOCMEPHU TOBOp ( ‘two-way’ speech), TO jecT Ha KOHBEp3alMjy Y YYMOHHIM U JJa YCMEHH JUCKYpC IocMarpa
U3 JIBE MEPCHCKTHBE, M3 MEPCIECKTUBE KOMYHUKATHBHE HACTABE KOja clequ yUOCeHHUK (KOHTPOJIHA rpymna) U U3
MEePCICKTHBE KOMYHHKATHBHE HACTABE YCMEpEeHEe Ha MPOjeKTe (EKCIepUMEHTAHA TPYyIa) YHjH je TJIaBHH [IJb
mojTy4yaBame KoHBep3anuonux semruna (Dornyei, Z., Thurrell, S., 1994: 40).

CacraBHM €0 KOMYHHKATHBHE HACTaBe je3uKa TMpecTaBiba npojekmua Hacmasa (Task-based
Language Teaching). IlpojexTHa HacTaBa OJaKIlaBa y4eH€ U yCBajame CTPAHOT je3uKa U yHampehyje yuermbe
u HactaBy ([]. Manuh, J. Byuo, 2015: 148). Pan ca yueHuunma ekcriepuMeHTallHe rpyme ayropka he 6azupartu
Ha TPOjEeKTHO] HacTaBM Koja he OWTH NpeaMeT HEHOT HCTPaKUBamka YCMEHOT IUCKypca y YYHOHUIIM
SHIJIECKOT M KOja MpeICTaBJba jelaH O HauWHA Jla ce JCHH NMPUOIIKH CTPAHH je3WK Ha Haj3aHUMIBHBHjH U
HAjKOMYHHKATHBHUjU HadyWH. Y TPOjEeKTHO] HACTABH CTPAHU je3WK HHje caMO LWJb, Beh je m cpemcTBo Koje
CIIly)H J1a ce OCTBapu ojpel)eHn KOMYHHMKATUBHM M KOHKpPETaH LWJb, OJHOCHO MpOjeKaT KOjH OAroBapa Ha
3amaTy Temy. Lluip HactaBe Tpebamo Ou na Oyay NMHAMUYHE YYHOHHILE Y KOjUMa Cy YYCHHIM aKTHBHO
yKJbydeHH y mportiec yuemwa (Walsh, 2011: 1). TIpojexTHa HacTaBa uMa 3a IMJb Ja KOHTEKCT CTBAPHOT CBETA
JIOBEJle Y YUYHMOHHILy U 300T TOra CTaBjba akleHAT Ha yrnoTpely je3uka 3a W3BpLIABabE 33/1aTaka, a Mame Ha
JE3UWK Kao MpeaMeT MpoydaBama. Je3WK je y MPOjeKTHOj HACTaBHM CIOpPEIaH M CIYXKH Ja Ce JaT 3ajarak
U3BpIIK, TC je MaKha YUYCHHKA yCMEpeHa Ha 3ajaTak, a He Ha jesnuke (opme u crpykrype. IIpojextHa
HACTaBa YCJIOBJbCHA j¢ KPCATUBHOM M KOHCTPYKTHBHOM HHTEPAKI[MjOM KpPO3 KOjy YUYCHHUIIHM IPOBEPaBajy,
Memajy M pa3BHjajy CBOj je3WYKH CHCTeM ca Win 6e3 uHTepBeHiuje HacTapruka (Walsh, 2011: 26). 36or Tora
ce ayTopka OJUTy4Ymia 3a HPHMEHY NPOjeKTHE HAacTaBe Koja OW joj MOMOIJa Ja yIOpeAd KBaJHUTeTe
HHTEPaKIfja y eKCIICPUMEHTAIHO] ¥ KOHTPOJIHO] TPYIIH.

Komucuja 3ak/byuyje 1a je npeasiokeHd npeaMeT UCTPAsKUBamba CBOjoM ciio:keHolhy, akryennomhy u
3HaYajeM y o0JjiacTUMAa JucepTanuje.
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4. IUIBEBH NCTPAKHUBAHA

HmmweBn  Llusp oBOr HayyHOr MCTpakuBama Ouhe Ja ce pemaBameM NPaKTHYHUX TpodieMa y
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YUMOHHLY KPO3 aKLHUjy YHANpeou HACMAsa eHelecKoe Kao CMpAaHoe je3uka u3 acnekma ycmenoe OucKkypca u
unmepaxyuje rmwe206ux yyechuxa. JIpyHmITBeHH LMJb UCTpakuBamba Ouhe ykasuBambe Ha UYMILCHHIY Jla Ce
acUMeTpHYHa KOMYHHKalHuja, 6a3upaHa Ha XHMjepapXHjCKUM OJHOCHMMa MohH, Koja Ae(UHHUIE HHTEPAKIH]y Y
yaronunnu (Orletti, 2009: 12) y kojoj cy ymore aktepa y KOMyHHKAIMjH ofpeljeHe HHCTUTYIMjCKHUM OKBHPOM a
npepacnozene MohM y WHTEpaKIMjH HACTaBHHKA M YYCHHKAa HEpaBHOIPaBHE, MOXKE YOIaXUTH, Ia Yak H
3HaTHO CMamHTH Pagil ONTHMalHM3alldje ydermha W yCcBajama CTpaHOT je3nka. Ayrtopka he o0aBuUTH OBO
UCTPaXUBamkhe KPO3 KOMIIApAaTHBHY aHAJHM3y YCMEHOT IHCKypca KOHTPOJHE M EKCIepUMEHTAJHE IpyIme
YUYCHHKA Kao W KpO3 MHTEPBjye M aHKETE ca BUMa, Oclamajylin ce Ha MocTyjaTe NpHMEHmeHe JIMHTBUCTHKE,
aHaIM3e KOHBEp3alHje, KpUTHYKE COLMOIMHTBUCTHKE U KPUTHYKE ITeIaroruje.

Xunore3e Ha OCHOBY CaMoOrI' InJba UCTpAXKUBAKbA U Yy CBPXY HCTOBOI MOCTHU3alba, ayTOPKa je nocraBujia
cneaehe XHUIIOTE3€:

1. xwumnotesa : KBanurer nHTEpaKiyje HACTABHUK-YUYCHUK Y JUPEKTHO] je Be3H ca MocTUrHyhnma y
y4ery CTPAHOT je3HKa;

2. XHUIOTe3a : YUYCHHUIH KOjUMa je OMOTyheHO CTHIamke MHTEPAKTHBHE KOMICTCHIH]jE Y YYHOHHIIH,
CUTYPHHJH Cy U YCHEITHU]H Y TOBOPHO] MPOIYKIIH]jH;

3. xumore3a : YcBajame U NMpPUMEHa HHTEPAKIMOHMX KOHBEP3alMOHHMX CTpaTeruja, mpoueca H
BEIITHHA, KOJ yYCHHKa yHanpelyje KOMyHUKaTHBHY KOMIIETCHIIM]Y Ha CTPAHOM je3UKY H IpYyxka
My CHUTYPHOCT Y F-CHO] pealn3aliiju;

4. xwumoresa : Pan y rpynu, wim napy, yueme y 3ajelHHLH, IPOjeKTHA HacTaBa, yYCHUIMMA NpyKa
CUTYPHOCT H JIaje CaMONOYy3/ahe (BPLIHAYKO I101y4aBarbe);

5. xunote3a : [loOosblameM HWHTEpakKiuje, U u3Mely OCTalor, CMambCHEM HEepaBHOIPABHE
pactionene mMohu y yuwoHMIM, yHampehyje ce caapikaj, CTpyKTypa W APYUITBEHA BPEIHOCT
YCMEHOT AUCKYpCa YYCHHKA Ha CTPAHOM jE3HKY.

5. OYEeKMBaHMU pe3ynTaTu

Ouekyje ce nma he pesynraTw CHpoBEIEHOI  KBAIMTATHBHOT HCTPAXXHMBamkba W aHAJIM3E KOHBEp3aluje
TIOTBPAMTH TOPE HaBEJCHE XMUIIOTE3€ M OYEKYje Ce Ja OHE MOTY MMaTH KPUTHYKE IeAarolke UMIUIHKALHUje Y
N0Jly4aBakby CTPAHOT je3uKa, jep he kol HacTaBHUKA U YUEHHKA I10jauyaTy CBECT O BYKHOCTH Y4€Hha MPUHIIUIIA
yCIielllHe KOMYyHHUKallMje, MHTEPAaKTHBHUX CTPaTerHja, Ka0 U KOTHUTHBHHUX M COLMOKYJITYPHHX TIpoleca KOju
ce JielaBajy TOKOM KOMYHHKalMje Ha cTpaHoM je3uky. Takole ce ouekyje na he ce HaBeneHe XumoTese
MIOTBP/ANTH.

6. I1aH panga

Y yBogHOM Jsieny pasa nahe ce TeopHjCKM OKBHP M IPHKa3 J0CAJallbUX UCTPAKUBamka U pe3yliTara
Kajga ce pagd O HWHTEpakIMju M YCMEHOM JHUCKYpPCY y YYHOHHMIM EHIVIECKOI Kao CTPaHOI je3HKa.
VY npyrom neny pana ayropka he 1aTv METOROJIONIKH MPHKa3 W MPEACTaBUTH PE3YJITaTe CBOT MCTPaKUBAMbA.
AyTOpKH je OWTHO 12 y HCTpaKUBame YKJbYUH YUEHHUKE Y Ipolece O/UlydrBamba. ¥ CIPOBEAEHOM aKIIMOHOM
HACTpaXWBaky NpuKynuhe ce momanyd Koju he MOCIyXKHTH 3a peliaBame MPETXOJHO HACHTH()HUKOBAHHX
mpobiemMa y WHTepakIuju u3Mel)ly HacTaBHHKA M yYEHHKa M yCMEHOM IHUCKYPCY y YYHOHHIH EHIJIECKOT
jesuka, xao o cy: 1) Kako mo6ossiiati HHTEpaKIMjy HACTABHUKA M YUCHHKA U YCMEHH UCKYPC YUCHHKA Yy
VUYHOHHIIN CHTIIECKOT je3unka?, 2) Kako genm y cpefinHu T/e ayTopKa paau, IpyKUTH Behy TOAPIIKY y yuewy
1 YCBajamkby EHITIECKOT je3WKa, jep MM jeé OHa IOpe] PEIOBHE M JOIYHCKE HAcTaBe MTEKaKko MoTpedHa?,
3)Kako ydeHMIMMa TIpUOJIMDKUTH' EHIJIECKHM je3MK M HacTaBy YYMHUTH 3aHUMJBbUBHjOM, 0e3 ymnortpebe




oxrosapajyher yubenuka, jep ra MHora jera Hemajy?, 4) Kako HactaBHUIIMMA 00€30€UTH CUCTEM MTOJPIIKE Y
LMJbY pa3Boja HACTABHUX MJEOJIOTHja KOjeé TEXE CHUMETPUYHO] KOMYHUKALWjH y YYHOHHUIM U pa3BoOjy
WHTEpaKTHBHE KOMYHUKaTHBHe KommereHImje? VcTpaxuBame Ou Owio cmpoBemeHo y dertnpu (aze:
|) aHamM3uparme MHHUIK]ATHOT CTaba Koje O GUII0 CIIPOBEICHO AaHKETHPAMEM EKCIIEPUMEHTAITHE ¥ KOHTPOITHE
Ipyle y4eHHKa Ije OM ce aHKeTa OJHOCHIAa Ha HUXOBE CTaBOBE M BEpOBama O JOCAIAII0j HACTaBH
EHIJIECKOT Kao CTPAHOT je3nka y (opMarHOM 00pazoBamy; ) Il)akumono
UCTPaXUBambhe YK/bYYHBAaH-CM CKCIIEPUMEHTaHE W KOHTpojHe rIpyme. KoHTponmHa rpyma Ou cienwia
TPaJAULMOHATHN MOZEN HacTaBe, IpaTHia OW JieKudje U3 YHOEHHKa, y3 IeOYKTHBHY M CKCIUIMLUTHY
rpaMaTH4YKy OpHjEHTALM]y W OTBOPEHY KOpeKUHjy Trpenike. ExcrnepumeHTanHa rpyma Ou  ciepnna
KOMYHHKATHBHH TPOjEeKTHH NPUCTYN Yy HACTABH y3 MPUMEHY MYJITHMOJAJTHHUX HACTABHHX MarepHjana u
0a3upaHy Ha Je(UHUCABY U pealln3allijy 3ajaTaka Mamker Wwin Beher oouMa. YIOCHUK BHUIIIEC HUjC [ICHTPATHA
HACTABHHU MarepHjai, Beh HACTABHH IUIAaH M NPOrPaM HYIH TEMATCKH OKBHP Y KOME YYCHHIH W HACTABHHK
Jelyjy Yy UWJbY pa3BOja WHTEpaKTHBHE KOMYHHMKaTHBHE KommeTeHIuje. JlomaTHa momoh ydyeHuimma y
eKCIIEPUMEHTAJIHO] TPYNH cacTojajla OWM ce OJ eKCIUIMIUTHOI IIoJy4yaBama YYEHHKa BEUITHHaMa |
cTpaTterrjama Koje he nm 6uTé noTpebHE y YCMEHOj KOMYHHKANIHjH Ha YacoBUMa eHriieckor. OHe Koju y4e 1a
TOBOpPE CTPaHM je3WK HUKaJa HHCY IOJyYaBajd Kako Jpyraddje Ja ce MOHallajy Kaja Mopajy Ja OIpiKaBajy
KOMYHHKAIH]y , & TIPH TOM HEMajy IITa Ja Kaxy WM He 3Hajy Kako 1a kaxy oHo mro tpeda (Kramsch, 1981 :
22). Yenex y KOMYHUKAI¥MjH 3aBUCH KOJIMKO O] MPMMAOLa ITOPYKe, TOJIMKO M O OHOTa KO Ty MOPYKY LIajbe
(Cook, 1989 : 75). l'omuHama ce y HACTAaBHU je3WKa, KA0 U Y JIMHIBUCTHIU, KOPUCTHIIA peyeHuyd Kao0 OCHOBHA
jenuHuna anamuse. To cBakako HHje CBE IITO j€ MOTPEOHO 3a KOMYHHKAIH]y Ha CTPaHOM je3uKy. OHO LITO MU
Kao HACTAaBHHILIM CTPAHOTI je3uKa Tpeba Aa OJUTyuMMO jecTe JI0 KOI' CTeleHa Jpyre KOMIIOHEHTEe KOMYHHKaIHje
Tpeba noayuaBatu (Cook, 1989 : 43). TTopex GpopManHor jesmdykor cucreMa (H3roBOp, rpaMaTHKa, JIEKCHKA),
notpebe OHOra KO y4M CTpaHM je3uk jga Ou ra xopuctuo (language user) ogHocuie Gu ce u Ha yrnoTpedy
HeBepbasiHe KoMyHHKaIje (riac, JIUIle, TeNo), 3Hama 0 CBeTy U KynTypu, u cit. (Cook, 1989 : 42). Hcro tako
Jey Tpeba Hay4uTH Kako Jia 3allouHy WJIM 3aBplle KOMYHHUKAIM]y Ha CTPaHOM je3HKY, KaKo Jja IPOMEHEe TeMy
pasroBopa, Kaja je BHXOB pell TOBOpEeHa, Kako 1a IHTajy CaroBOPHHKA KaJa Tparajy 3a HEeKHM onpeheHuM
U3pa3oM WM O0jallllbeheM HEeKe pedH, Kako Ja IpoTyMade onpeheHn m3pas Jmna, MOKpeT Tena Wi 6ojy
rjaca y YCMEHOj KOMYHHKAllHjU Ha CTPaHOM je3WKy. EKCIepUMeHTaJHy Trpyny OH MOAYYHIH OBHM
BEIITHHAMA M CTpaTerHjaMa yCMeHe KOMYHHUKalje Ipe Hero mrto O WX YYCHUIH OBE Ipyle MPAaKTHYHO
npuMeHmTH. Hekonrko yacoBa, WM JeJI0Ba 4acoBa, HACTABHUK OM CHUMHO paJy aHAIU3e YCMEHOT AHUCKypca,
KOHBep3aldje W MHTEpaKiMje HACTABHHK-yYCHHK, KOPHCTEhH mpu ToM Tako3BaHU DiaanOepco8 npomoKon
unmeparxyujcke anaruse (boruap, 2004: 271). OBOM TEXHHKOM aHAJIU3Upaid OW CHUMJbEHH MaTepujal u
M3MEPHITH JY)KUHY TOBOpEHa HACTABHHKA U MOBOPEHA YUEHHKa TOKOM IIKOJICKOT Yaca Ha3HAYMBIIM OOJIMKE
BUXOBE YCMEHEe KOMYHHUKallMje, Ha TpUMep II0CTaBba IUTamka, Jaje yIyTCTBa, OJAroBapa, TOBOPHU
CaMOMHUIIMjaTHBHO, U cj1. HacraBHMK OM 00aBHO aKI[MOHO HCTpakuBame y Gopmu JeTajbHe HHTPOCIIEKTUBHE
orcepBallyje MHTepaKidje ¥ YCMEHOI JHCKypca Ha 4acOBMMa EHIVIECKOT INTO 3HA4YM Jia je M HACTaBHMK-
HCTPaKUBAY 33j€IHO Ca YUCHHUIIMMA YKJbYUEH Y HACTABHH IIPOIEC Y KOjEM OIUCYje CBOj paj U CBOje pe3yJiTare
ca obe TpyIe yueHHKa, CTaBJbajyliil aklieHaT y CBOM HCTpaKHBarby Ha MPOBEPY MPHUMEHE NPOjeKTHE HACTaBe U
VHTepHeTa y HAacTaBU CTPAaHOI je3MKa Kaja je y NUTaky HHTEpakuWja M YCMEHHM IHCKYPC YUYCHHKA.
HacraBHuK-UCTpaxxuBay OM CBOja 3alakarba TOKOM MOCMAaTpamba YHOCHO y THEBHHK Y3 KOpHIIfiekhe BUACO U
ayIuo 3amuca NPU HEMOCPEIHOj ONCepPBAalMjU W HCHUM MOHABJhAKEM ILITO OW JONPHHENO CTBAapamby
MoryhHOCTH 3a Kpewpame O0jeKTHBHHX 3aKJbydaka O NHTalkUMa - NpolieMuMa KOjHu ce HCTPaxYyjy;
) ) nopehema pesynrata yuema y eKCIEPUMEHTAIHOj W KOHTPOJIHOj TPYIH KPO3 aHKETY W WHAWBHIyaIHE U
rpyIiHEe MHTEPBjye ca yUeHHUIHMA, )
IV)npunpemy matepujana 3a HACTaBHHKE KOjH MM MOTY TOMOhH y pa3BOjy METOMOJONIKHX MOCTyMaKa KOju
BOJIE pa3BOjy CHMETpPUYHE KOMYHHMKAIMjeé W HHTEPAKTHBHE KOMYHHUKATHBHE KOMIIETCHIMje y HACTaBU
€HIJIECKOT Kao CTpaHor je3uka. KBannTaTHBHO UCTpaxkuBame uuje fie pesynrare ayTopka MpeiCcTaBUTH, KaKo
j€ TpEeTXOAHO HaBeAeHO Yy Apyrom Jeny pana, crupoBemhe ce Kpo3 crHermududaH OOJUK aKIMOHOT
HCTPAXHBatha, TAKO3BAHO GKYUOHO UCMPAdICUBAre ca yuewhiem, unu RAPMUyunamopHo axKyuoHo
ucmpasicuearwe  (Participatory action research — PAR). Ilrta je TO napmuyunamopHo axKyuoHo
ucmpaosicuearve? To je 'MOACKYH' aKIMOHOT MCTPAXKHUBAHa, TO jeCT ,,CHCTEMATCKO MPUKYIUbAke M aHaIHu3a
nojaTaka y CBpXy chpoBoljema akuuje W u3BOhjema mpoMmeHe™ cTBapameM mnpaktudHor 3Hama (Gillis &
Jackson in MacDonald, 2012: 35). YoOu4ajeHn OKBHUD 32 nApMUYURAMOPHO AKYUOHO UCMPAIICUBAFE
obyxBara ,UKIMYHM MpPOLEC MpPOHATAXKEHha YHIbEHHIA, akuuje, pediekcuje, IOBOhema Ha gamba
HCcTpakuBamba W akmuje 3a mpomeny* (Minkler in MacDonald, 2012: 37). Hapmuyunamopno axyuowno
ucmpasxcusarbe Hje caMo UCTPaKMBamk-e KOje MpaTH akIKja; TO je aKIrja Koja ce UCTpaxyje, Mema U MMOHOBO




uctpaxyje ox crpane yuecuuka (Wadsworth, 1998: 9). V 10j yuecHHIIH HUCY MTACHBHU KO IITO je TO CIIy4aj
y OCTaJuM KOHBEHIMOHAIHMM MOJEIMMa IPaBOI HCTPaKHBama Beh ,,aKTHBHO YUYECTBYjy Yy Tparamy 3a
uHpopManrjama U uaejama 3a Bohjeme cBojux Oymyhux akmmja“ (Whyte, 1991: 20). Hapmuyunamopmo
AKYUOHO UCMPAdICUBaibe UMa M O00pa3OBHY YIIOTY 3a YYECHHKE W HCTPaXKHMBava, jep aHAIM3HPa Y3POKE
HHICHTH(UKOBAHUX MpoOiieMa Kpo3 KOJEKTHBHE MUCKycHje W mHTepakmmje (Maguire in MacDonald, 2012:
38). OHo yKJbyUyje TpH BpCTe pOMEHa: 1) pa3sBoj KpUTHUYKE CBECTH MCTPaKWBada W YUECHHUKA, 2) HAMpeIaK y
KIUBOTIMAa OHHUX KOjU YUYECTBYjy Y TOM HCTPXHUBAYKOM mporecy, W 3) TpaHCOpMaIujy IpyIITBEHIX
cTpykTypa u omHoca (Maguire in MacDonald, 2012: 39). ,,He mokeTe pa3ymMeTH jemaH CHCTEM IOK He
nokymare na ra npomenute ! (Lewin in MacDonald, 2012: 34; npesena C. Jlpamkosuh). Jenna on Hajjauux
CTpaHa napmMuyunamopHoe akyuoHo2 UCMPAdICU8arba je 1a y mbeMy YUCCHUI HUCY CYOjeKmu uCmpaicusarsd,
Beh axmueno donpunoce ucmpasicusarwy u yuecmayjy y ceum mwezosum ¢azama (Chandler & Torbet, 2003;
Kelly, 2005 in MacDonald, p. 39). IlentpanHud neo NapTUIMOATOPHHX METOJa M METOHA AKIHOHOT
HCTPaXHBarbha Cy TMOIU3abEe CBECTH U CHCTEMATCKO YKJby4HBame y IMKIyce akuuje u peduekcuje (I'ojkos,
2007: 114). 300r cBera OBOT ayTOpKa je u3adpalia napmuyunamopHo akyuoHO UCMPAX’CUEArbe KA0 LICHTPATHU
METOJ] CBOT HCTPaKHUBamba. 3akpydHH neo panma oOyxBaTmhe CHHTE3y pe3ynrTaTa M Hajasa JOOHjeHUX
OIICEPBALMjOM M aHAJIW30M HMHTEPAKIHje M YCMCHOT OHCKYpCa y YYHOHHIH CHIJIECKOT je3UKa, OLEHY
JI0Ka3aHOCTH IIOCTaBJbEHUX XMIIOTE3a, Kao U mpeyiore 3a Oyayha HCTpaKuBama.

7. METOZIE UCTPAXKUBaAKbA

Aytopka he y cBOM pagy KOPUCTUTH KBAJMTATHBHY METOZOJIOTHjy 300T TOTa LITO OHA MHTETPUILE
METOJie M TeXHHKE MOCMaTpama, IOKyMCHTOBaKa, aHAJIHM3UpAma W TyMadeha M INTO OIroBapa LHJbY H
HaMepaMa OBOT HCTpaxuBama. CBpXa KBaJUTATHBHE METONOJIOTHjE je ONUCATH W pasyMeTH, Ipe Hero
npeaBuaeTH U KoHTponucatu (Streubert & Carpenter 1995) u 300r Tora je oHa ayTOpPKHHA OII[Mja Y OBOM
ucTpaxuBamy. LIusp HCTpaXkHBama je Ja ce OMUILIY MPOOJIeMH KOjH ce Oyly yOUHJIH y HACTAaBH SHIJIECKOT Kao
CTPaHOT je3nKa, a CXOJHO TOMe Tpeba MX pa3yMeTH M Hali pellema 3a BHX. AyTOpKa ce Olpenenuia 3a
aKLIMOHO HUCTPAXUBAme, jep je: 1) MmpeaMeT aKIHMOHOT UCTPaKMBamba APYLITBEHA aKTHBHOCT, a OHA CE THME
0aBy, 2) y leMy ce NpUOIIKaBajy yJiore HCTpaKMBaya U yUYECHUKA aKIiMje, a [IMJbEBU OBOT HCTPAKUBAA CY
pPa3BUTH CBECT KOJ| YY€HHMKA Ja Cy W OHHM NOpeJ HACTaBHHMKA, OJIrOBOPHU 3a Yy4YeHe, U YHANpeIuTH
MHTEPaKI1]y HACTABHUK-YYEHUK, 3) Mepeme je ycmepeno npahemy u kontponu (bornap, 2006: 187) koje he
ayTopka 00aBHTH BOleHEM JIHEBHUKA M CIIPOBO)EHEM aHKeTa U UHTEPBjya, II0jeJMHAUYHIX U rpynHuX. Jpyru
apryMeHT 3a ayTOpKMH H300p OBEe HCTpPaKMBauKe METOJOJIOTHje j€ YHMICHUIA Ja Ce y aKIHOHHUM
UCTpaXXMBambHMa KOje CIIPOBOJE HACTABHHULM Hajyenrhe KOPHCTH KBAJMTATHBHA aHalin3a y3 HEKE eJeMeHTe
jemHOCTaBHE CTATHCTHYKE aHalM3e. laeje akIMOHOI MCTpauBamba MOry ce HahM y pajoBUMa MHOTHX
NEeJarolKhX KJIAcHKa, ald HJeja O HCTPAKUBAKIMA Y KOjUMa Cy HACTABHHUIM aKTUBHU YYECHHIIHM, a HE CaMo
KOPHCHHIIM WM OOjeKTH HCTpaKMBamba, UMa CBOje KopeHe y panoBuma Llona [ljymja m Kypra JleBuna
(banhyp, Maxcumosuh, 2011: 580). Jljyn uctmde 3Ha4aj UCKYCTBa KOje je KOHTHHYHpaHA TpaHCAKIHja U
HHTepaknuja n3Mel)y Jpyackux Ouha u BUXOBOT IPUPOIHOT U YMETHHIKOT OKpyxema. [1o Jljynjy, JoBek HHje
M30JI0BaHa MHIMBHYa, Beh JbyJcKko Oulie KOHTMHYHpPAaHO MOBE3aHO Ca CBOjOM OKOJIMHOM O]l KOjé OpPTraHCKH
3aBHCH, KOjy Mema M Koja Mema mera. dopmynncao je mojam pedieKCHBHOI MUILBCEHa Y HaMEpU Ja
n30puie rpaHune u3Mely teopuje u mpakce. Mckycmeo, akmusHocm u peghiexcuja cy oumue oopeonuye
yuera (banhyp, Maxcumosuh, 2011: 581). JleBUHOBO TONA3uINTe Na je Hemozyhe pazymemu HeKu cucmem
VKOIUKO 2a He NOKYWAMO NPOMEHUMY, YTEMEIbeHO je Ha eUHHULIN]H aKIIMOHOT UCTPaXHBamba Mo KOjoj je TO
EKCNepUMEHMANHO UCTIPAXCUBAIbE YCMEPEHO HA peuldasarse coyujarnux npobnema. KibydHW MoOMeHar y
JIeBHHOBO] Bep3Uju je epynHo 00nyuuearse, TO jeCT YKIbYUUBamE yUECHHKA Y COLMjaliHOj CHTYallHjH y CBE
(aze ncrpaxuBama. Y NOCIEAKBMX 25 roAWHA IPUMETaH je TPEHJ y CBETY y KOjeM aKIMOHAa HCTPa)KHBamba
nocTajy cBe mpucyTHuju uctpaxuadku npuctyn (Noffke, 1994: 13). HactaBHHIM y LIKOJIH BHIIE HE MOTY
OWTH caMO KOPHCHHIM pe3yiTaTa HCTpaXHBamkba Koja CIPOBOAE NPOPECHOHATIHU HCTPAKMBAYH U3
aKaJIeMCKUX MHCTHTYLHja U MCTPAKMBAYKHX LIeHTapa, Beh Tpeba fa MocTaHy akTHBHH yYECHHUIHM Y IPOLECY
ncrpaxusama. Jla Ou ce Taj 1uib yHanpehuBama KBaJUTeTa 00pa3oBama M BacIHUTaba MMOCTHIao, IMOCeOHO Cy
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You cannot understand a system until you try to change it“ (Lewin, 1946).




MpUKIaJHA aKinuoHa wuctpaxuBama (bormap, 2006: 177). OHO mTO je ayTOpKy OMNpEACTHIO 3a OBa
UCTpaXMBama j€ M YHMICHUIA J1a aKIHOHA HCTPaXKHBama MOJpa3syMeBajy aKTHBHO Y4YECTBOBAIE CBHX
3aMHTEPECOBAHMX YUCCHUKA, MaKIe OHA Ce He cnposode Ha myouma eehi ca myouma (Reason, 1994: 11), o
JECT mpakTHYapy y BUMa UMajy akTHBHY YJIOTY y mporecy ucrpaxusama (baahyp, Makcumosuh, 2011: 586).
VY caBpeMeHO] TUTEepaTypH Hajuemhe ce HaBOAU KaKo je aKIIHOHO NCTPaKUBAKE CTyIHja COIMjaTHe CHTYaIlHje
Yy 4HjOj peai3aldji Y4eCTBYjy OHH KOjH Cy HENOCPEOHH YYECHHIM T CHUTYyalllje C yusbeM yHanpehusarba
npakce u kearumema reernoe pasymesara (Winter & Munn-Giddings y Bormap,_2006: 182). 3a akuuoHo
HCTPAXUBAIbE je BaKHO CHCTEMATCKU M IUIAHCKHM NPHKYIUBATH MOJATKE O CBEMY OMTHOM IUTO ce Jxoraha 3a
BpeMe Tpolieca UMIUIEMEHTalMje TU1aHa. Y OBOM Hay4HOM HCTPaKuBamy Iojaanu he ce mpukymbaTa nomohy
UHTEpPBjya, aHKETa M CHCTEMAaTCKUM IIOCMAaTpameM M BOhEHmEM JHEBHHKA, jep HMCTPRKUBAYKH JHEBHHK
NIPE/ICTaBJba BaXKaH M3BOP I0/IaTaKa.

3AKJbYUYAK CA OBPA3JIO)KEHOM OLIEHOM O [TOJOBHOCTHU TEME U
KAHJIAJIATA

Ha ocHoBy HaBeneHHMX mojaraka O KaHmunatkumwi, Kommucuja koHcraryje na je Cuexana [lpamrkoBuh,
Mactep, MoJo0Ha 32 U3paay AOKTOPCKE JHCEepTaLHje.

Ha ocHOBY mocTaB/beHUX IIMJbEBA U OYCKUBAHMX pe3ynitaTa, KoMmucHja KOHCTaTyje Ja je MpeUIoKeHa TeMa
noJiobHa 3a W3paay JOKTOPCKE AWCEepTalyje y o0JIacTH NpPHUMEHCHE JIMHIBHCTHKE, KPUTHYKE aHalIHu3e
JIMCKypca, aHallu3e KOHBEP3allije U KPUTHUUKE MeAaroruje.

Ha ocHOBy HaBeleHHMX IOfaTaka O MpPEIOKEHOM MeHTopy, Kommcuja koHcTaTyje na je Ap JeneHa
®Oununosuh mo00Ha 32 MEHTOpA MPETOKEHE JOKTOPCKE JUCEepTaIIHje.

Ha ocnoBy wusneror, Komucuja npemmaxe HacraBHo-nayunoMm Behy Owunonomkor ¢akynrera
Yuusepsutera y beorpasy na noHece MO3UTHBHY OLIEHY 0 OAOOHOCTH KaHmunatkuie Caexane [pamikoBuh,
MacTep, U MPEIIoKeHe TeMe JOKTOPCKe aucepraiuje ,, JIHTepakiiija HaCTaBHUK-YYCHUK U YCMEHH TUCKYPC Y
YYHOHHUIM CHIJIECKOT je3WMKa™, & Jla ce 3a MCHTOPKY UMeHyje np Jenena ®wiumnosuh, penoBHa mpodecopka
dunonomkor ¢akynrera y beorpany.
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